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Bezpecnostné upozornenia

® Pri pouzivani tohto zariadenia pocas potapania budte
obozretni. Nedostatok pozornosti pri potapani moze
zapric¢init nehodu pocas potapania.

V pripade vzniku netesnosti nestratte koncentraciu
pri potapani a dodrzujte vSetky bezpe¢nostné pravidla
platné pre potapanie.

Nevystavujte predné sklo narazom, pretoze sa moze
rozbit.

Toto zariadenie neotvérajte na plazi alebo na vode.
Pripravy, ako je vkladanie fotoapardtu a vymena
pamitovej karty “Memory Stick Duo’, nevykonavajte
na vlhkych miestach a na slanom vzduchu.

Toto zariadenie nehadzte do vody.

Vyhnite sa pouzivaniu tohto zariadenia na miestach,
kde st silné viny.

Vyhnite sa pouzivaniu tohto zariadenia

v nasledovnych podmienkach:

- Na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

- Vo vode teplejsej ako 40°C.

- Pri teplote niz$ej ako 0°C.

V tychto pripadoch vyzrazana vlhkost alebo vniknutie
vody mdze znicit toto zariadenie.

Nepouzivajte toto zariadenie dlhsie ako 30 minat

pri teplote nad 35°C.

Nenechévajte toto zariadenie prili§ dlho na priamom
slne¢nom Ziareni, na velmi vlhkych a na teplych
miestach. Ak nie je mozné toto zariadenie polozit
mimo dosah priameho slne¢ného Ziarenia, prikryte ho
napr. uterdkom.

AKk je fotoaparat vo vnutri tohto zariadenia (puzdra)
pouzivany prili§ dlhy ¢as, zahrieva sa. Pred vybratim
fotoaparétu z tohto zariadenia ponechajte zariadenie
v tieni alebo na chladnom mieste ur¢ity cas, aby
vychladlo.

Pri prehriati sa fotoaparat moze automaticky vypnut
alebo moze dojst k poruche snimania. Pre opéatovné
pouzitie fotoaparatu ho ponechajte uréity ¢as na
chladnom mieste, aby vychladol.

Uvolnenie alebo pricvaknutie O-kruzka, pripadne
piesok alebo necistoty na O-kriuzku mézu
sposobit vniknutie vody. Pred pouzitim O-kruzok
skontrolujte. Podrobnosti najdete v navode na
udrzbu O-krizka.

Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia
povrch tohto zariadenia, umyte ho vlaznou vodou.
Ak toto zariadenie zostane znecistené opalovacimi
olejmi, moéze povrch zariadenia stratit farbu, alebo
sa moze poskodit (praskliny na povrchu).
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Vniknutie vody

Ak do tohto zariadenia vnikne voda, ihned ho prestaiite
vystavovat vode. Ak fotoapardt namokne, okamzite

ho nechajte skontrolovat v najbliz§om autorizovanom
servise Sony. Pripadné opravy st hradené zakaznikom.

Protizahmlievaci efekt

Hoci je predné sklo na tomto zariadeni o$etrené proti
zahmlievaniu, fotoaparat vkladajte do zariadenia

v miestnosti s nizkou vlhkostou alebo v podobnom
prostredi.



Charakteristické vlastnosti

Pouzitelné do hibky 40 m pod hladinou vody.

® Potapalské puzdro MPK-WE (dalej tiez oznacované
ako “toto zariadenie”) je urcené $pecialne pre
digitlne fotoaparaty Sony (dalej tieZ oznatované

ako “fotoaparat”) DSC-W290/W275/W270/W230/
W220/W215/W210. (Vo vietkych krajinach nie st
dostupné vietky uvedené modely fotoaparatov.)

Toto zariadenie je vodotesné a chrani fotoaparat pred
vodou. Umoznuje preto, aby fotoaparat mohol byt
pouzivany v dazdi, po¢as sneZenia alebo pri foteni pod
vodou.

Ak toto zariadenie pouzivate s fotoaparatom
nastavenym v rezime @ (Pod vodou) alebo Kl

(Pod vodou), mézete pod vodnou hladinou nasnimat
nadherné zabery. (Snimanie pohyblivych zaznamov
pod vodou je dostupné len u modelov DSC-W290/
W275/W270. Modely DSC-W230/W220/W215/W210
touto funkciou nedisponuji.)

Pred pouzitim

® Pred pouzitim fotoaparatu pod vodou ponorte
najskor toto zariadenie do hibky cca 1 meter

a skontrolujte, ¢i don nevnikd voda. Zaroven
skontrolujte, ¢i fotoaparat funguje sprévne.

AZ potom mdzete zrealizovat potapanie

s fotoaparatom.

V pripade, Ze netesnost poskodeného tohto
zariadenia sposobi presakovanie vody, nenesie
spolo¢nost Sony zodpovednost za pripadné
$kody na zariadeniach, ktoré sa nachddzaji vo
vnutri (fotoaparat, akumuldtor atd.), ani za obsah
zdznamov uloZenych vo fotoaparite.

O-krauzok a vypln proti
prenikaniu vody
0O-kruzok

Toto zariadenie pouziva tesniaci O-krazok, aby sa
zabezpecila odolnost vo¢i vode. Podrobnosti pozri

v navode na udrzbu O-kruzka.

Nespravne pouzitie O-krizka moze sposobit vniknutie
vody.

Vypln proti prenikaniu vody

Vypln proti prenikaniu vody nevyberajte, ani ju
nepotierajte mazivami. Ak vypln nebude spréavne
vlozena na svojom mieste alebo sa pricvikne, moze
dojst k vniknutiu vody. Ak sa vypln proti prenikaniu
vody vysuva, nasadte ju pozorne tak, aby sa neskritila.
(Pozri obrazok JiY)

Zivotnost O-krazka a vyplne proti

prenikaniu vody

O-krizok

Zivotnost tesniaceho O-krtizku je rozna v zavislosti

od frekvencie pouzivania tohto zariadenia a skladovacich
podmienok. V§eobecne je jeho Zivotnost cca 1 rok.

Vyplii proti prenikaniu vody
Vypln proti prenikaniu vody vymerite za novd, ak zistite,
Ze je poskraban, alebo su na nej praskliny.

Po vymene skontrolujte, ¢i do puzdra nevnikd voda.

Mazivo

Pouzite mazivo z modrej tuby (dodévand). PouZivanie
maziva zo Zltej tuby alebo od inych vyrobcov poskodi
O-kruazok a sposobi presakovanie vody.

0O-kruzok, vypln proti prenikaniu

vody a mazivo

O-kruzok, vypli proti prenikaniu vody a mazivo si
mozete zakipit u najblizsieho predajcu Sony.

O-kriazok (typové oznacenie (model No.) 3-080-065-0[]).
Vypli proti prenikaniu vody (typové oznacenie

(model No.) 3-080-066-0[1).

Mazivo (typové oznacenie (model No.) 3-071-370-0[]).
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Ovladac spuste Tlacidlo -
(Tlacidlo spuste) ON/OFF Predny kryt
Difuzer

Predné sklo

Hacik pre
popruh na
zapastie

Otvor pre stativ
Skrutka na stative musi byt kratsia nez 5,5 mm. Ak je skrutka dlhsia, toto zariadenie
nebude mozné upevnit na stativ spravne. V opaénom pripade moze dojst k poskodeniu
tohto zariadenia.

Tlacidla transfokacie

Zoom (W/T)

Tlacidlo
OPEN

Tienidlo
LCD displeja

Vypln proti prenikaniu vody

Rozpera (pred pouzivanim vyberte)

Zlozenie ovladaca spuste Nasadenie ovladaca spuste

Ovladac spuste je mozné demontovat.
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A
Predna nasada A (1) Zadna nasada A-1 (1) Zadna nasada A-2 (1)
(Modely DSC-W290/W275/W270) (Model DSC-W290) (Modely DSC-W275/W270)
©
Predna nasada B (1) Zadna nasada B-1 (1) Zadna nasada B-2 (1)
(Modely DSC-W230/W220/W215/W210) (Model DSC-W230) (Modely DSC-W220/W215/W210)
Digitalny fotoaparat Prednd ndsada Zadna nésada
DSC-W290 A A-1
DSC-W275/W270 A A-2
DSC-W230 B B-1
DSC-W220/W215/W210 B B-2
. ,

SSK



1
2-0
U///W’ "'//@
Tﬂ‘((”ﬂlmwi //// \
o &
o\
‘ e
®

M ‘“mmnu Y X\\
).

u e

q

Tl




~\
m DSC-W290/W275/W270 | [ DSC-w230/W220/W215/W210 |
L J

7SK



Ovladac

Tlacidlo ON/OFF

(tlacidlo) spuste

|

transfokacie

Ovladac
Zoom

Prepinac rezimu
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A
[ Dsc-w290/w275/Ww270 | [ DSC-W230/W220/W215/W210 |
Tlacidlo DISP Tlaéidlo DISP
(Displej) Tlacidlo [»>] (Displej)
Tlacidlo (> (Prehravanie)
(Prehravanie)
Tla¢idlo ® Tlaéidlo @
Tlagidlo Tlatidlo WY
(Makro) (Makro)
Tlacidlo % Tlacidlo 4
(Blesk) Tladidlo (Blesk)
MENU/
Tlacidlo T ..
Tiacidlo Tlacidlo T (Odstranit) Illca)ﬂdslo
Tlagidlo ® (Odstrénit) Tlagidio®
(Samospust) (Samospust)
\_ J
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Udrzba

® Po vykonani snimania na morskom pobrezi toto
zariadenie so zaistenym uzaverom starostlivo
umyte ¢istou sladkou vodou, aby ste z neho zmyli
sol a piesok. Utrite ho do sucha makkou suchou
handri¢kou. Toto zariadenie odportac¢ame ponorit do
Cistej sladkej vody asi na 30 mindt. Ak zostane sol na

kovovych dieloch, mézu sa poskodit alebo skorodovat.

To mdze nasledne spdsobit deformacie a vnikanie
vody.
® Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia
povrch tohto zariadenia, umyte ho vlaznou vodou.
® Vnutro tohto zariadenia utrite makkou suchou
handri¢kou. Neumyvajte ho vo vode.
Vidy po kazdom pouziti tohto zariadenia vykonajte
jeho udrzbu. Pri ¢isteni nepouzivajte rozpustadla, ako
je benzin, lieh alebo riedidld, pretoze mozete poskodit
povrchovu Gpravu zariadenia.

Skladovanie tohto zariadenia
® Na zariadenie nasadte dodavanu rozperu, aby
ste predisli poskodeniu tesniaceho O-kruzku.
(Pozri obrazok [£))
® Zabriéiite usadzovaniu prachu na tesniacom krazku.
® O-krazok mierne natrite mazivom a vlozte ho do

drézky zariadenia. Zariadenie skladujte na chladnom,

dobre vetranom mieste. Nezatvarajte uzaver.

® Zariadenie neskladujte na velmi chladnych, velmi
teplych alebo vlhkych miestach, spolu s naftalinom
alebo géfrom. Takéto skladovacie podmienky ho
mozu poskodit.
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Priprava

Vymena nasady
Nasledujuci postup je uréeny pre modely DSC-W290/
W230. Podrobnosti pozri v navode na pouzitie fotoaparatu.

* Ak pouzivate fotoaparat DSC-W290, nasledovny
postup nie je potrebné vykonat, pretoze nasada A
pre fotoapardt DSC-W290 je uz nasadena na
tomto zariadeni od vyroby.

Otvorte toto zariadenie. ([-1)
Stuc¢asnym zatlacenim horného a spodného tlacidla
OPEN (D a uvolnenim uzéveru v smere $ipky @
otvorte zariadenie.
Poznamky
Rozperu nestratte. Budete ju potrebovat pri
skladovani tohto zariadenia.
Vymeiite nasady.
® V modeli DSC-W290 vyberte prednu nasadu A
azadni nasadu A-1 ([]]-2(D)
Uchopte prednti ndsadu A za Casti oznacené O
na obrazku a vytiahnite ju priamo von.
Zlahka vloZte prst do vnuatornej strany predne;j
nasady A-1 a vytiahnite ju priamo von.
® Pouzite prednu a zadnu nasadu, ktoré su
uréené pre vas fotoaparat ([§-2@)).
Na obrazku je zndzornena predna nasada B
a zadna nasada B-1 modelu DSC-W230.

Pevne stlacte body oznacené O na obrazku.

Po vymene nasady niekolkokrat stlacajte ovladacie
prvky na tomto zariadeni, aby ste overili ich
spravne fungovanie.

* Po vybrati nasady z tohto zariadenia je potrebné

nasadu pred uskladnenim vyrovnat. Ak ju budete
skladovat deformovand, méze dojst k jej poskodeniu.

Priprava O-kruzka a vypine proti
prenikaniu vody

1
2

Vyberte O-krazok.

Natrite O-kruizok mazivom.

Odstrarite pieskové alebo iné drobné castice

z O-krizka, z drazky a z ¢asti tohto zariadenia, kde
sa zaklada O-kruzok. Natrite O-kruzok tenkou
vrstvou maziva.

Nasadte na toto zariadenie O-krtizok.
Skontrolujte, i sa na vyplni proti prenikaniu
vody nenachadza piesok alebo iné necistoty.



Poznamky

® Vyplii proti prenikaniu vody nevyberajte, ani ju
nepotierajte mazivami.

® Ak kryt zatvorite s nevy¢istenym O-krizkom
alebo vypliiou proti prenikaniu vody, méze piesok
a nedistoty sposobit poskrabanie vnutra tohto
zariadenia, alebo to méze spdsobit vnikanie vody.

[3 Vkladanie fotoaparatu
do potapacského puzdra

Pri vkladani alebo vyberani fotoaparatu musi
byt fotoaparat vzdy vypnuty. Ak ponechate
fotoaparat zapnuty, méze sa poskodit objektiv.

Preditajte si samostatny navod na udrzbu
0O-kruzka. V navode najdete dolezité informacie
o manipulacii s O-krazkom.

8] Priprava digitalneho fotoaparatu

Fotoaparat vkladajte do tohto zariadenia

v miestnosti s nizkou vlhkostou alebo na
podobnych miestach. Otvaranie a zatvaranie
tohto zariadenia na miestach s vysokou
teplotou alebo vihkostou méze zapricinit
zahmlievanie predného skla.

1 Zfotoaparatu zlozte popruh.

2 Vlozte akumulator a pamatovu kartu
“Memory Stick Duo”.
Uistite sa, Ze je akumulator tplne nabity.
Opverte, ¢i je na karte “Memory Stick Duo”
dostatok miesta pre zdznam.

3 Stlacenim tlacidla ON/OFF (Napéajanie)
zapnite fotoaparat.

4 Zvolte rezim snimania REC. ([3]-4)
Pre snimanie statickych zaberov nastavte prepina¢
rezimu do polohy SCN (Vyber scény).
Pre snimanie pohyblivych zaznamov nastavte
prepinac rezimu do polohy §f (Rezim pre pohyblivy
zdznam).

5 Vrezime snimania REC zvolte prislusny rezim.
Pre snimanie statickych zaberov pod vodou na
LCD displeji nastavte @ (Pod vodou).
Pre snimanie pohyblivych zdznamov pod vodou
stlacenim tla¢idla MENU zobrazte ponuku pre vyber
rezimu a na LCD displeji nastavte B8 (Pod vodou).
(Len DSC-W290/W275/W270)

6 Funkciu AF llluminator (AF iluminator)
nastavte na [Off].
S tymto zariadenim nie je mozné AF iluminator
pouzivat.

7 Skontrolujte, i je objektiv a LCD displej cisty.

Poznamky

Snimanie pohyblivych zdznamov pod vodou je
dostupné len u modelov DSC-W290/W275/W270.
Modely DSC-W230/W220/W215/W210 touto funkciou
nedisponuja.

1 Stlacenim tlacidla ON/OFF (Napajanie)
vypnite fotoaparat.

2 Fotoaparat vlozte do tohto zariadenia. ([§-2)
Skontrolujte, ¢i je fotoaparat umiestneny spréavne.

3 Zatvorte toto zariadenie a zaistite uzaver.
(3-3)
Telo zariadenia pevne uzatvorte. Uzaver zaistite tak,
ze zacvaknete jeho hornt a dolnu zdpadku.

Poznamky

Ked'zatvarate toto zariadenie, skontrolujte, ¢i na
0O-kruzku alebo v drazke pre O-krizok nie st tlomky,
piesok, vlasy alebo iné rozne cudzie necistoty.
Akékolvek cudzie necistoty mozu sposobit vnikanie
vody.

Poloha uzaveru pri zatvarani tohto zariadenia
Spravna poloha ([H-3(D)

Nespravna poloha ([&-3®@)

Ak uzéver zatvorite tak, ako na obrazku [§-3@,

uzéver sa zachyti, ¢o znemozni spravne uzavretie tohto
zariadenia.

Nasadenie prislusenstva

Upevnenie popruhu na zapastie
Odporuc¢ame vam popruh na zapistie (dodavany)
upevnit pred pouZivanim tohto zariadenia.

(Pozri obrazok [[@)

Nasadenie difizera

Pri snimani s pouzitim blesku odportc¢ame nasadit
difuzer. Podla obrazka zarovnajte diftizer s prednym
krytom a pevne ho pritlacte.

[E] Nasadenie/zlozenie tienidla LCD displeja

Nasadenie ([f]-®)

1 Dodavany popruh tienidla LCD displeja
upevnite na toto zariadenie.

2 Podla obrazka zarovnajte tienidlo
LCD displeja s vodiacou tichytnou listou
a pevne ho pritlacte.

Zlozenie ([f]-@)
Mierne roztiahnite tienidlo LCD displeja a zlozte
ho z pre¢nievajicej Casti.
Poznamky
Pri otvarani a zatvarani tohto zariadenia dévajte pozor,
aby ste nepricvikli popruh na zépistie alebo popruh
prislusenstva. Ak sa tak stane, moze dojst k vniknutiu
vody.
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Pouzivanie potapacského
puzdra

Il Snimanie

1 Zapnite digitalny fotoaparat. (J-1)

2 Stlacte ovladac/tlacidlo spuiste a snimajte
zabery. (-2)

Pouzivanie/nastavenie ré6znych

funkcii
Fotoaparat vloZeny v tomto zariadeni mozete pouzivat
v roznych rezimoch.

Vyber rezimu
® Pomocou prepinaca rezimu na tomto zariadeni
zvolte rezim snimania REC.
Snimanie statickych zaberov
- v8etky rezimy snimania REC okrem rezimu
(Rezim pre pohyblivy zaznam)
Snimanie pohyblivého zaznamu
- B (Rezim pre pohyblivy zdznam)
* Pri snimani pohyblivého zdznamu sa zvuk
nenahréva spravne.
® Ked'nastavite rezim snimania REC na SCN (Vyber
scény) alebo (Rezim pre pohyblivy zaznam),
maozete v tomto rezime nastavit prislusny rezim.
Stlaéte tla¢idlo MENU na tomto zariadeni
a pomocou tlacidla \” (Makro) alebo 5 (Blesk)
zvolte poZadovany rezim.
* Ak chcete snimat statické zabery pod vodou
v rezime vyberu scény odporu¢ame pozivat
rezim @M (Pod vodou) a ak chcete snimat
pohyblivé zaznamy pod vodou v rezime snimania
pohyblivych ziznamov pouzivajte rezim " (Pod
vodou) (len DSC-W290/W275/W270).
Poznamky
Snimanie pohyblivych zdznamov pod vodou je
dostupné len u modelov DSC-W290/W275/W270.
Modely DSC-W230/W220/W215/W210 touto
funkciou nedisponuju.

Volba vyvazenia bielej pod vodou

Nastavenie ténov farieb v rezZime @M (Pod vodou) pre
SCN (Vyber scény) alebo v rezime Mg (Pod vodou) pre
(Rezim pre pohyblivy zdznam).

Fotoaparat automaticky nastavi
tony farieb pod vodou tak, aby
vyzerali realisticky.

WB

@¢ (Automaticky)

Nastavte, ak v prostredi pod

WB
@ (Podvodou 1) |50, prevlada modra farba.

we Nastavte, ak v prostredi pod
@z (Pod vodou 2) vodou prevldda zelend farba.

Nastavte, ak pouzivate blesk pod

$" (Blesk) vodou.
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Poznamky

Pre uzivatelov modelov DSC-W290/W275/W270

® Rezim %"8 (Blesk) nie je pri nastaveni [Underwater
White Balance] (Vyvazenie bielej pod vodou)
dostupny.

® Nastavenie [Underwater White Balance]
(Vyvazenie bielej pod vodou) nie je dostupné, ak je
blesk nastaveny na [Flash On] (Blesk zapnuty).

Pre uzivatelov modelov DSC-W230/W220/

W215/W210

® Ak pouzijete blesk ked je vyvazenie bielej pod
vodou nastavené na iny rezim ako %%8 (Blesk),
[Underwater White Balance] (Vyvézenie bielej
pod vodou) sa automaticky nastavi na rezim
3 (Automaticky).

Pouzivanie transfokacie (Pozri obrazok [[{)
@ Stlacanim strany W nastavujete $irsi zéber.
(Objekt sa javi dalej.)
@ Stlacanim strany T nastavujete blizsi zaber.
(Objekt sa javi blizsie.)
Poznamky
® Ak so zapnutym fotoaparatom nesnimate urcity cas,
fotoapardt sa automaticky vypne, ¢im sa Setri kapacita
akumulatora. Aby ste mohli v snimani pokracovat,
znova zapnite fotoaparat. Podrobnosti pozri v navode
na pouzitie fotoaparatu.
® Ak pri vlozenom fotoaparate v tomto zariadeni
pouzivate blesk, v zavislosti od situdcie sa moze
snimacia vzdialenost skrétit. Odportuc¢ame pouzivat
svetlo na snimanie pod vodou HVL-ML20M (volitelné).
® V zavislosti od podmienok snimania mé6ze vzniknut
oZiarenie z odrazu. Ak k tomu dojde, zmente
podmienky snimania.
® Ak v tomto zariadeni pouzivate modely DSC-W290/

W275/W270, nie je mozné pouzit funkciu Smile Shutter.
L]



Prehravanie
Zaznam mozete prehravat na LCD displeji pouzitim
ovladacieho tlac¢idla. Nebudete pocut zvuk.
1 Zapnite digitalny fotoaparat. (Jl-1)
2 Stlac¢te tlacidlo [»] (Prehravanie). ([l-2)
3 Zvolte si zelany zaznam. ([l]-3)
[M-3 @ Predchadzajiici zaznam
M-3 @ Nasledujtci ziznam
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie fotoaparatu.

[Y] vybratie digitalneho fotoaparatu
1 Vypnite fotoaparat. ([J]-1)

Pri vkladani alebo vyberani fotoaparatu
musi byt fotoaparat vzdy vypnuty.
Ak ponechate fotoaparat zapnuty, méze sa

poskodit objektiv.

2 Sucasnym zatlacenim horného a spodného
tla¢idla OPEN () a uvolnenim uzaveru v smere
sipky @ otvorte toto zariadenie. ([J]-2)

3 Vyberte fotoaparat z tohto zariadenia.

Ak fotoaparét pouzivate dlhsi ¢as, zahrieva sa. Pred
vybratim fotoaparatu z tohto zariadenia fotoaparat
vypnite a ponechajte zariadenie v tieni alebo na
chladnom mieste urcity ¢as, aby zariadenie aj
fotoaparét vychladli.

Fotoaparat vyberajte opatrne, aby vam
nespadol.

4 Zruste rezim @ (Pod vodou) alebo
#3 (Pod vodou).
5 Funkciu AF llluminator (AF iluminator)
nastavte na [Auto].
Poznamky
Pred otvorenim tohto zariadenia ho oplachnite ¢istou
sladkou vodou a potom ho utrite makkou handri¢kou.
Ked ho otvorite, dajte pozor, aby sa voda z vasho tela,
vlasov alebo mokrého odevu nedostala na fotoaparat.

Pred ponorenim
® Pred pouzitim fotoaparatu pod vodou ponorte najskor
toto zariadenie do hibky cca 1 meter a skontrolujte, ¢i
neprepusta vodu. Zaroven skontrolujte, ¢i fotoaparat
funguje normalne. AZ potom mdzete zrealizovat
potdpanie s fotoaparatom.
Pred ponorenim vlozZte fotoaparat do tohto zariadenia
a podla moznosti sa vyhnite otvéraniu a zatvaraniu
zariadenia na palube lode alebo na morskom pobrezi.
Fotoaparat podla moznosti nevkladajte na vlhkom
mieste.
® Pred pouzivanim tohto zariadenia skontrolujte, ¢i sa
Ziadne nedistoty neprichytili medzi prednou a zadnou
polovicou tela zariadenia.
® Pred pouzivanim tohto zariadenia vzdy skontrolujte
pocet/dizku dostupnych zaberov/zdznamov
a zostavajicu kapacitu akumulatora.

7 s

Najvhodnejsi ¢as na snimanie
Najvhodnejsi ¢as na snimanie je medzi 10:00 a 14:00
hodinou, ked je slnko najvyssie.

Pre snimanie zdznamu na mélo osvetlenych miestach
alebo v noci pouzivajte svetlo pre snimanie pod vodou
HVL-ML20M (volitelné).

1 3SK



Riesenie problémov

Problém Pric¢ina/RieSenie
Kvapky vody ® Na O-kruazku st ryhy alebo
v zariadeni. $krabance.

» Vymerte O-kruzok za novy.

Tesniaci O-kruzok nie je spravne

nasadeny.

* Zalozte O-kruzok rovnomerne
po celej drazke.

Uzdver nie je zaisteny.

» Uzaver zaistite tak, aby zacvakol.

Snimanie Akumulator je vybity.

nefunguje. # Akumulitor maximalne nabite.
® Karta “Memory Stick Duo” je

zaplnend.

# Vlozte ind pamétovia kartu
“Memory Stick Duo’, alebo
vymazte z karty nepotrebné
udaje.

Klapka ochrany proti zapisu na

pamitovej karte “Memory Stick

Duo” je v polohe LOCK.

# Nastavte klapku do polohy
umoznujucej zapis, alebo vlozte
novu pamétovu kartu “Memory
Stick Duo”.

® Fotoaparat sa prehrial.

» Ponechajte fotoaparat urcity
¢as na chladnom mieste, aby
vychladol.

Zaznam sa Fotoaparit asi nebol nastaveny
neprehrava v rezime @M (Pod vodou) alebo
v o¢akdvanych B8« (Pod vodou).
farbach. » Skontrolujte, ¢i je fotoaparat
(Ked boli prepnuty v rezime @4 (Pod
nasnimané pod vodou) alebo B (Pod vodou).
vodou.) ® Rezim vyvazenia bielej pod vodou
asi nebol nastaveny spravne.
# Skontrolujte nastavenie rezimu
vyvézenia bielej pod vodou na
fotoaparite.

14%

Technické udaje

Material
Plast (PC, ABS), sklo

Odolnost vocéi vode
Tesniaci O-kruzok, uzaver

Odolnost voti tlaku
Do hlbky 40 m pod hladinou vody

Externe ovladatelhé ovladacie prvky
Prepina¢ ON/OFF (Napédjanie), spust, transfokacia
Zoom (W/T), prepina¢ rezimu, ovladacie tlacidld,
MENU, odstrdnenie, HOME (len DSC-W230/W220/
W215/W210), prehravanie

Rozmery
Cca 148 x 112 x 89 mm (§/v/h)
(bez pre¢nievajucich casti)

Hmotnost
Cca 480 g (len potapacské puzdro)

Dodavané polozky
Vodotesné puzdro (1)
Popruh (1)
Tienidlo LCD displeja (1)
Difuzer (1)
Prednd nésada A (modely DSC-W290/W275/W270) (1)*
Zadnd nasada A-1 (model DSC-W290) (1)*
Zadné nasada A-2 (modely DSC-W275/W270) (1)
*Nasadend na vodotesnom puzdre od vyroby.
Predné nasada B (modely DSC-W230/W220/W215/
W210) (1)
Zadna néasada B-1 (model DSC-W230) (1)
Zadnd nasada B-2 (modely DSC-W220/W215/W210) (1)
Mazivo (1)
O-kruzok (1)
Rozpera (1)
Navod na pouzitie

Volitelné prislusenstvo
Sada pre upevnenie na rameno VCT-MP1K
Svetlo na snimanie pod vodou HVL-ML20M
(musi byt pouzité spolo¢ne so sadou pre upevnenie
na rameno VCT-MP1K, s akumulatorom
“InfoLITHIUM” (séria M) a nabijatkou
akumulatorov (séria M))
Sada O-kruzka ACC-MP105
(Pri nakupe skontrolujte, ¢i balenie ma
oznacenie [§4.)

Toto zariadenie moZete pouzivat s uvedenym
prislusenstvom a tieZ s prisluSenstvom uréenym pre
potépanie od spolo¢nosti SEA&SEA SUNPAK CO.,
Ltd. Podrobnosti o tomto prislusenstve néjdete na
nasledovnej web-stranke.
http://www.seaandsea.co.jp/products/accessory/
mpk/index.html

Pravo na zmeny vyhradené.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Zze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorudit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite

spravne zneSkodnenie, pomobzete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
_ na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo

pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov poméaha

uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.



